JF= Fuiji Electric

ANALISADOR DE GAS INFRAVERMELHO TIPO NDIR

(ANALISADOR DE 5 COMPONENTES)

O analisador de gas ZKJ mede simultaneamente até cinco
componentes; quatro componentes entre NO, SO2, CO2, CO, CH4,
N20 medido pelo sensor NDIR e O2 pelo sensor magnético para
embutido ou analisador externo de zirconia. Com o uso de sensores
duplos de fluxo de massa que dificilmente sdo afetados pelo gas de
interferéncia, ele fornece uma medicéo altamente confiavel. Possui
alta preciséo, funcionalidade e facilidade de uso.

ZKJ é mais adequado para instala¢des de incineragdo de residuos, fornos
industriais e caldeiras.

RECURSOS

1. Medigdo simultanea e continua de até 5 componentes

Quatro componentes entre NO, SO2, CO, CO2, CH4, N20, além
de 02

N

. Tolerante a interferéncia cruzada

Os sensores duplos de fluxo de massa com alta sensibilidade oferecem
medigao confiavel

w

Alta funcionalidade
Conversdo de O2 , célculo médio, calibragdo automatica, alta/
alarme baixo, comutagéo remota de faixas de medicéo, saida de sinal de
identificacéo de faixa, etc.
4. Facil de usar
Vocé pode verificar os valores medidos e os valores calculados
de relance no LCD grande e facil de ver, e pode editar as configura¢des
de forma interativa.
5.Fécil de instalar
Estrutura de montagem em rack de 19 polegadas e terminais de E/S unificados
permitem que vocé construa um sistema de andlise facilmente
6. Faixas configuraveis pelo usuario com uma propor¢cdo maxima de 1
125
7. Desvio zero para faixas acima de 0-200 ppm: £1% FS por semana
8. Em conformidade com a diretiva RoHS

ESPECIFICACOES

Especificacdes padréo

Principio de medicéo:
NO, SO2, CO2, CO, CH4, N20;

Método infravermelho néo dispersivo (NDIR),
Fonte de luz Unica e feixes duplos (sistema de feixe duplo)

02;

Sensor de O2 paramagnético embutido ou zirconia externa
analisador de 02
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Componentes de gas mensuraveis e faixa de medicdo:

Alcance minimo Alcan

ce maximo

NAO 0-50 ppm 0-5000 ppm

SOz 0-50 ppm 010 vol%

Co2 0-20 ppm 0-100 vol%

co 0-50 ppm 0— 0-100% em volume

CH4 200 ppm 0— 0-100% em volume

N20 200 ppm 0-5 0-2000 ppm
vol% 0-25% em volume

02 (integrado)

02 (zirconia externa) 0-5% e

n volume

0-25% em volume

* Max. Medicdo de 5 componentes incluindo O2.

« Relacdo da faixa de medicéo y 1:5 (02)
1:25 (exceto para 02)
« Os intervalos de medicdo sdo mutaveis entre os especificados

alcance minimo e maximo.

1 intervalo configuravel ou 2 intervalos.

« Se vocé medir apenas N20 , ndo deixe nenhum outro composto

devem ser incluidos no gas de amostra.

Se vocé medir varios componentes, incluindo N20O, as faixas de

medi¢ao de N20 seréo fixadas em 0-200 ppm e 0-500 ppm. Se o0s

objetos de medicéo forem N20 e CO2, as faixas de medicéo de CO2
séo fixadas em 0-10% e 0—-20%.

*

Para componentes mensuraveis e possiveis combinacgdes de faixas de

medic&o, consulte as Tabelas 1-(1) a (8).

Indicagé&o do valor medido:

Indicagéo digital em 4 digitos (LCD com retroiluminagdo LED)

« Valor instantaneo de cada componente
« Valor instantaneo ap6s conversao de 02
(somente na medig¢do de NO, SO2, CO com O2)

« Valor médio apés converséo de O2
(somente na medi¢éo de NO, SO2, CO com O2)

« Valor médio de 02
Sinais de saida analégica:

* Entradas/saidas de sinais analégicos séo possiveis por combinagéo

com o médulo terminal de entrada/saida.
4 a20mA DC ou 0 a 1V DC, isolado internamente do circuito e do terra.

As linhas de saida né@o séo isoladas entre si; 12 pontos max.

carga méaxima 550y para 4 a 20 mA DC
min.load 100ky para 0 a 1V DC
* Consulte a Tabela 2 para alocacéo de canal para cada

componente.
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Sinal de entrada analégica:
Sinal do analisador externo de O2 ;
(1) Sinal do analisador de O2 de zirconia Fuji (ZFK7)
(2) sinal de escala totalde 0 a1V DC
« A secéo de entrada néo € isolada.
« yO analisador externo de O2 é um item de pedido separado.
Saida de contato do relé:
1a contato (250V AC/2A, carga resistiva)
Erro de instrumento, erro de calibracéo, identificacéo de faixa, status de
calibracéo automatica, bomba LIGADA/DESLIGADA, alarme de pico. 1c

contato (250V AC/2A, carga resistiva selecionavel 6 saidas)

Saida de contato de alarme de limite alto/baixo.
Alarme de desconexao de energia.

*
Todos os contatos do relé séo isolados mutuamente e do circuito interno.

Entrada de contato:
Contato sem tensé@o (ON/0V, OFF/5V DC, 5mA fluindo em ON)

Interruptor de faixa remota, partida remota de calibracéo automatica,
retencé@o remota, redefinicdo do valor médio, bomba ON/OFF Isolado do

circuito interno com fotoacoplador. As entradas de contato ndo séo isoladas

umas das outras.
Saida da transmisséo: Sinal de

acionamento da valvula solenoide para calibracdo automatica.

Saida do transistor (100mA ou menos)
Fonte de alimentagé&o:

Classificacéo de tens&o; 100 V a 240 V CA

Faixa permitida; 85V a 264V CA

Frequéncia ; 50Hz/60Hz

Consumo de energia; 250VA max.

Entrada; Em conformidade com EN60320, Classe de Protecéo 1
Condigdes de funcionamento:

Temperatura ambiente; -5°C a 45°C Umidade

ambiente; 90% RH méax., sem condensacéo Condicdes de
armazenamento:

Temperatura ambiente; -20°C a 60°C Umidade

ambiente; 90% RH max., sem condensagéo
Dimensdes (A x L x P):

Unidade principal do analisador; 177 x 483 x 599 mm

Modulo terminal de entrada/saida; 164 x 316 x 55 mm

Massa:

Aproximadamente. 22 kg (apenas Analisador)
Cor do acabamento:
Painel frontal; Cinza claro (Munsell N7.2 ou equivalente)
Revestimento; Chapeamento, Aco-azul (cinza)
Invélucro:
Carcaca de aco, para uso interno
Material das pecas de contato com gas:
Entrada/saida/purga de gas; SUS304 ou resina
Célula de amostra; SUS304, borracha de cloropreno
Janela de transmiss&o de raios infravermelhos; CaF2
célula de amostra do sensor de O2 ; SUS316

Tubulacéo interna; cloreto de vinil, PTFE, polipropileno
Entrada/saida de gas:

Rosca interna Rc1/4 ou NPT1/4
Taxa de fluxo de gas de purga:

1L/min (quando necessario)

Funcdes padréo

Retencéo do sinal de saida :
permite que vocé mantenha o sinal de saida durante a calibragéo no valor
imediatamente antes da calibracéo ser iniciada ou no valor especificado pelo

usuario. Os valores indicados no LCD n&o serdo mantidos.

Retencgédo de saida remota:
A aplicacdo da tenséo especificada no terminal dedicado permite manter o sinal
de saida no ltimo valor ou no valor especificado pelo usuéario. A retencéo é
efetiva enquanto a tenséo é aplicada. Os valores indicados no LCD néo sé@o
mantidos.
Mudanca de faixa:
Voceé pode alternar entre os intervalos manualmente, automaticamente ou
remotamente.
Manual: por operagéo de tecla
Auto: Quando o valor medido atinge acima de 90% FS da 12 faixa, a faixa muda
automaticamente para a 22 faixa. Quando o valor medido cai
abaixo de 80% FS da 12 faixa, a faixa muda automaticamente da

22 faixa para a 12 faixa.

Remoto: pela entrada de contato sem tensdo. Quando o terminal de entrada de
comutacéo de faixa remota dedicado para cada componente é
fechado, a 12 faixa é efetiva. Quando o terminal é aberto, a 22 faixa

se torna efetiva.

Sinal de identificag&o de alcance:
Vocé pode verificar qual intervalo estd em uso. Quando a 12 faixa é usada, o
terminal de saida do sinal de identificagéo de faixa alocado para cada

componente é fechado. Quando a 22 faixa é usada, o terminal é aberto.

Calibracao automética:
Esta funcéo requer cilindros de gas padrédo para calibracéo de zero e span e
valvulas solenoides para abertura/
fechando a linha de fluxo de gas. Quando esta fungéo € ativada, o analisador
abre e fecha o contato de acionamento da valvula solenoide periodicamente no
ciclo predefinido.
Configuracao do ciclo de calibragdo automatica:
1 hora a 99 horas (em incrementos de 1 hora) ou 1 dia a 40 dias
(em incrementos de 1 dia).
Configuracéo do tempo de fluxo de gas:
O tempo durante o qual o gas de calibragéo é fornecido.

60 segundos a 900 segundos (em incrementos de 1 segundo)

Inicio remoto de calibragéo automatica:
Vocé pode iniciar a calibragdo automatica Unica se abrir o terminal de entrada
de inicio remoto de calibracéo automatica por 1,5 segundos ou mais e depois
fecha-lo. O géas de calibracéo é retirado pelo tempo definido na “configuracéo de

tempo de fluxo de gas” para calibracdo automatica (consulte o item anterior).

Calibracéo de zero automatica:
Esta funcéo requer um cilindro de gas padrdo para calibragédo de zero e uma
vélvula solenoide para abrir/fechar a linha de fluxo de gas. Quando esta funcéo
€é ativada, o analisador abre e fecha o contato de acionamento da valvula
solenoide periodicamente no ciclo predefinido. O ciclo para a calibracéo

automatica do zero e o da calibragdo automatica podem ser diferentes.

Configuracéo do ciclo de calibragéo zero automatica:
1 hora a 99 horas (em incrementos de 1 hora) ou 1 dia a 40 dias (em
incrementos de 1 dia).
Configuracéo do tempo de fluxo de gas:
O tempo durante o qual o gas de calibragdo é fornecido
60 segundos a 900 segundos (em incrementos de 1 segundo)
Alarme de limite alto/baixo:
Quando um valor medido ultrapassou o limite superior ou abaixo do limite inferior,

o analisador fecha o contato para emitir um sinal de alarme.

Saida de contato de erro do instrumento: O

contato é fechado quando ocorre um erro do analisador (erro n° 1 ou 10).

Saida de contato de erro de calibragéo: O

contato é fechado se ocorrer um erro de calibragéo (erron®4, 5, 6, 7 ou 9).

Saida de contato de status de calibragdo automatica:

O contato é fechado durante a calibragéo automatica.



Saida do contato ON/OFF da bomba:
O contato é fechado durante a medigédo e aberto durante a calibragéo
para que o fluxo do gas de amostra seja interrompido durante a
calibragao

Funcdes opcionais

Conversédo de 02 :

Converséo das concentragdes de gas NO, CO e SO2 medidas em
valores na concentragdo de O2 de referéncia

21-Ativado

Foérmula de converséo: C = x CS———
21-Os

C: Concentragdo de gas de amostra ap6s conversdo de 02
Cs: Concentragdo medida de gas de amostra
Os: Concentracédo de O2 medida (limite configuravel dentro de
1-20%)
Ligado: Concentragédo de O2 de referéncia (configuravel dentro de
0-19%)
Valor médio ap6s conversao de O2 e valor médio de O2
célculo:
O analisador pode fazer medigdes a cada 30 segundos e calcular a
média moével de: a) as concentragdes instantaneas apds a corregdo de
02 ou b) as concentrag@es instantaneas de O2 .

Vocé pode definir o periodo para a média no intervalo de 1 a 59 min
(em incrementos de um minuto) ou 1 a 4 horas (em incrementos de

uma hora).

O analisador transmite a saida de média mével a cada 30 segundos.

Redefinicdo do valor médio:
Vocé pode redefinir os valores médios fazendo um curto-circuito no
terminal de entrada de redefinigdo do valor médio por 1,5 segundos ou
mais. Vocé pode comegar a calcular a média abrindo-o.

Alarme de contagem de pico de concentragéo de CO:

(opcéo disponivel apenas para analisador de CO e O2)
O analisador conta o nimero de vezes que o valor instantaneo de CO
atingiu o limite de concentracéo
vocé define. Quando a contagem por hora atingir o limite que vocé

definiu, o alarme é acionado.
Funcéo de comunicagéo:

RS-232C

Conector D-sub de 9 pinos

Serial de bit half-duplex, sincronizagéo start-stop

Protocolo Modbus RTU™

A fungdo de comunicacéo permite que o analisador leia e grave
parametros e leia os valores de concentracdo medidos e o status do
instrumento.

Para conexdo a interface RS-485, é necessario um conversor RS232C—
RS485.

atuacgao

Repetibilidade:
+0,5% da escala completa
+1% da escala completa (para faixas abaixo de 0-50 ppm)

Linearidade:
+ 1% da escala completa

Desvio zero:

+1% da escala completa por semana

+2% da escala completa por semana (para intervalos entre 0-50 ppm

e 0-200 ppm)

+2% da escala total por dia (para intervalos abaixo de 0-50 ppm)
Desvio de amplitude:

+2% da escala completa por semana

+2% da escala total por dia (para intervalos abaixo de 0-50 ppm)

Tempo de resposta para 90% de resposta FS:
15 segundos de resposta elétrica
* O tempo de resposta quando a taxa de fluxo de gas é de 0,5 L/min é
de 60 segundos, incluindo o tempo de substituicdo da amostra
gés.
« O tempo de substituicdo do gas depende do nimero de meios
componentes seguros e alcance.

Requisitos padrao para gas de amostra

Quociente de vazao:
0,5L/min +0,2L/min

Temperatura: 0
a50°C

Presséo:

10 kPa ou menos (a saida de gas deve ser aberta para o ar atmosférico.)

Po:

100 yg/Nm3 ou menos em tamanho de particula de 0,3 ym ou menos
Névoa:

Inadmissivel
Umidade:

Abaixo de um nivel onde a saturacgéo ocorre a 2°C (condensagéo nao
permitida).
Componente corrosivo:
1 ppm ou menos
Gés padréo para calibracéo:
Gés zero; N2 seco
Span de gas; um componente igual ao alvo de medigdo, com
concentragdo de 90-100% de sua faixa de medicéo
(recomendado). O géas além de uma concentracédo de
100% FS é inutilizavel.

No caso de um analisador externo de O2 de zirconia estar instalado e

a calibracéo for realizada na mesma calibragédo

linha de gas como os outros componentes:

Gés zero; Ar seco ou ar atmosférico (o ar atmosférico ndo é permitido
se o0 seu alvo de medigéo incluir CO2.)

Span de gas; Para medicéo diferente de O2 , use um géas que tenha
concentragdo de 90-100% de sua faixa de medicéo.

Para medicéo de O2 , use 1-2 vol% de O2.

Requerimentos de instala(;éJ)

« Uso interno. Selecione um local onde o analisador ndo receba luz solar
direta, vento e chuva ou radiacéo de substancias quentes. Se tal local
ndo puder ser encontrado, um telhado ou cobertura deve ser preparado
para protegao.

« Evite um local onde o analisador receba fortes vibracdes. « Selecione um

local onde o ar atmosférico seja limpo.

» Descarregue o gas de exaustao para o local seguro para o atmo
esfera.

» N&o use o analisador em areas perigosas.

« Altitude: até 2.187 jardas (2.000 m)

Conformidade com a Diretiva da UJE C €

LVD (2014/35/UE)
EN 61010-1

EN 62311
EMC (2014/30/UE)
EN 61326-1 (Tabela 2)
EN 55011 (Grupo 1 Classe A)

EN 61000-3-2 (Classe A)
EN 61000-3-3

EN 61326-2-3
*O analisador estad em conformidade apenas com os requisitos de EMC
quando instalado em um gabinete de ago.

ROHS (2011/65/UE)
EN 50581
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Exemplo de configuracdo do sistema de amostragem de gas

O seguinte ilustra uma configuracgéo tipica do sistema para medicdo de gas de 5 componentes para monitorar gases de exaustdo de combustéo de caldeira, incinerador de lixo,

etc.

Entre em contato com a FUJI ELECTRIC para configuracéo do sistema de acordo com o uso especifico ou informagées adicionais.

(1) Extrator de gas

Unidade ZKJ
(2) Filtro de névoa (7) Filtro de membrana (8) Medidor de vazao
Tubo de entrada de gas @ Wl co. coz
. b+ lof (02)
15° ou maior (4) Aspirador de gas
O | Gaés infravermelho
= (11) NO2/NO

(5)

Eletronico

refrigerador de gas

(3) Siféo de drenagem de seguranca

Saida de gas

Ralo

unidade principal do
conversor (7) Membrana

analisador

e

para NOx filtro
medicdo
a)
o |
NAO, SO2
(6) Vélvula solenoide
ZERO NAO S02 co2 co 02
Presséo
valvula redutora 02
T3 @ T '@ '@z
N2 soz2| |coz| |[co 02 (10) Zirconia
ou N2 N2 N2 N2 sensor de 02
Ar
(9) Gas padrao

Funcées de Componentes Individuais
(1) Extrator de gés:
Extrator de gas com filtro de ago inoxidavel tipo aquecimento de malha

padréo 40pm (2) Filtro de névoa:

Para separacéo de drenagem e remogao de poeira e névoa
(3) Sifao de drenagem de seguranca:
Prevencao de sucgédo do dreno e operacdo composta do borbulhador de

presséo constante (4) Aspirador de gas:

Para aspiracéo de gas de amostra (taxa de fluxo de gas de amostra
aprox. 2L/min)

(5) Refrigerador de gas eletronico:
Seca a umidade no gas de medicéo até um ponto de orvalho de aprox.
2°C.

(6) Valvula solenoide:
Usado para introduzir gas de calibrag&o.

(7) Filtro de membrana: Filtro
de PTFE utilizado para eliminar particulas finas de poeira e permitir o
monitoramento da condicéo de aderéncia da poeira no painel frontal do

analisador de gases.

ESCOPO DE ENTREGA -«

Analisador de gas ... 1 unidade

* Médulo terminal de entrada/saida para montagem externa... 1

conjunto « y Cabo de conex&o (1m) entre unidade principal e médulo
terminal de entrada/saida ... 1 pc

« Cabo de alimentacao (tipo de entrada padrdo 2m) ... 1 peca

« Fusiveis sobressalentes (250V, 3.15A CA, tipo de atraso) ... 2 pecas

» Ferramenta de montagem da célula (ao usar a célula do bloco) ... 1 pc

* Manual de instrugdes ... 1 cépia

* Placa de relé ... 1 pc (quando a versé@o com placa de relé é

selecionado)

«y Cabo para placa de relé ... 1 pc (quando a versdo com placa de relé é
selecionada)

« Carcaga ... 8 pc (quando a versédo com placa de relé é selecionada)

« Contato ... 16 pc (quando a versdo com placa de relé é selecionada)

(8) Medidor de vazéao:
Ajusta e monitora a vazao do gas de amostra.
(9) Gas padrao:
Gas de referéncia usado para calibrar zero e span do analisador. Total de
6 cilindros necessarios para calibragdo de zero (N2 ou ar) e span (NOx, SO2,
C02,CO, 02).
(10) Sensor de O2 de zirconia :

(Isso ndo é necessario caso o sensor de O2 esteja embutido.)

Sensor de oxigénio externo de zirconia usado para medir a concentragao
de oxigénio (0 a 25%) no gés de amostra.
(11) Conversor:
Adicionado ao analisador de NOx.
Um material catalisador especial para converséo eficiente de gas NO2 em

NO é usado.

*(Nota) Consulte a Folha de Dados separada para cada amostra de gas de
vicio.

INFORMACOES SOBRE PEDIDOS

1. Simbolos de cédigo
2. Aplicacéo e composicéo do gas de amostra

(quando “Z" é selecionado no 23° digito)

Itens a serem preparados separadamente

« § Vérios dispositivos de amostragem (consulte as folhas de dados para os
dispositivos de amostragem) « Sensor de O2 de zirconia dedicado (consulte a

pagina 16)
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SIMBOLOS DE CODIGO

1234567 891011121314151617 18 19 20 212223 Nimero do digito
Digito Descrigdo Nota |ZHF | - de codigo
4 <Especificacdes personalizadas> i I i Vo i

Padrao
5 <Componente mensuravel (SO2, CO2, CO, CH4, N20) >
102030 40
componet componet componet componet
NAO
S02

co2 Cco
NAO S02 co
MO so2 . |coz . €O bbbl e
N20 nota 10
N20 Cco2 nota 10
NAO N20 co2 nota 10
S02 N20 co2 nota 10
N20 co2 co nota 10
CH4 N20 Cco2 nota 10
NAO S02 N20 CO2 nota 10
6 <Componente mensuravel (02)>
Nenhum

Sensor externo de O2 tipo zirconia (Modelo: ZFK7) nota 1b)
Analisador de O2 externo nota 1a)b)
Sensor de O2 tipo paramagnético embutido
7 <Entrada/saida de gas>

Rcl/4

Rc1/4, com purga nota 2
NPT1/4
NPT1/4, com purga nota 2
Resina (26) nota 2
8 <Cédigo de revisao>
9 <Acessorios>

Nenhum

Com placa de relé para calibragdo automatica, com cabo
Com trilho deslizante

Com trilho deslizante, placa de relé e cabo
10 | <indicagéo e cabo de alimentagéo> nota 3

Japonés, cabo de alimentacéo classificado como 125V (UL/CSA/PSE)
Inglés, cabo de alimentacéo classificado como 125V (UL/CSA/PSE)
Inglés, cabo de alimentagéo classificado como 250V (ENEC)

como 250V (CCC)

11 | <Faixa de medicéo> 1° componente nota 4
12 | ntervalo minimo Alcance méximo
0a 20 ppm 0 a 500 ppm nota 5
0 a 50ppm 0 a 1000ppm

0 a 100 ppm 0 a 2000 ppm
0a 200 ppm 0 a 500 ppm
0a200ppm 0 a 2000ppm

Chinés, cabo de

[

0a500ppm 0 a 1%
0 a 1000ppm 0 a 2%
0 a2000ppm 0 a 0as5%

XS I O mOnm

0al%0a20%
0a2%0al0%
0a2% 0 a50%
0a10% 0 a 20%
0a10% 0 a 100%

TEETEARRCIOGTMOOO®

nz v X =zX

13 | <Faixa de medicfio> 2° componente nota 4
14 |intervalo minimo Alcance maximo
Nenhum Nenhum S =
0a50ppm 0 a 1000ppm
02100 ppm 0 a 2000 ppm B -
0 a 200 ppm 0 a 500 ppm Ce=
0 a 200ppm 0 a 2000ppm C=

IOmono»w

0a500ppm 0 a 1% E=J
0 a 1000ppm 0 a 2% F =K
M

0al%0a20% J =
0a2% 0a50% K -
0a10% 0 a20% M -
0a10% 0 a 100% M-

0 Z 71V Z

15 | <Faixa de medico> 3° componente nota 4
16 | Intervalo minimo Alcance méaximo
Nenhum Nenhum

0 a 50ppm 0 a 1000ppm o F
0 a 100 ppm 0 a 1000 ppm B F
0a 100 ppm 0 a 2000 ppm BG
0a 200 ppm 0 a 500 ppm CE
0 a 200ppm 0 a 2000ppm ce

0 a500ppm 0 a 0al% EJ
1000ppm 0 a 2% FK
0a2000ppm 0 a 5% G w

0al1%0a20% J N
0a2%0al0% K P
0a10% 0 a 20% M N
0a10% 0 a 100% M R




1234567 8910111213 14151617181920 212223 ~ Digito N°
o el [T Jl-LLLTT-LIT [T ]-
17 | <Faixa de medicgo> 4° componente nota 4 '
18 Intervalo minimo Alcance maximo
Nenhum Nenhum
0a50ppm 0 a 0a 1000ppm 0 a
100ppm 0 a 2000ppm 0 a
200ppm 0 a 500ppm 0 a
200ppm 0 a 2000ppm 0 a
200ppm 0 a 5000ppm 0 a 1% O
500ppm 0 a a2%0al0%0a
1000ppm 0 a 20% 0a50% 0 a
5000ppm 0 & 1% 0 20% 0 a 100%
a2%0al0%0a
10%
19 <Analisador de 02, 1° intervalo> nota 4
20 Intervalo minimo Alcance maximo
| Nenhum Nenhum SSs
0a5%0 0a25%0 wV
a10% a25% M v
Outro zz
21 |<saida>4a
20mADCOa1v
DC 4 a 20mA DC
+ Funcdo de comunicag&o 0 a 1V DC + Funcéo de
comunicagéo
22 | < Conversdo de O2 e saida do valor médio de 02> nota 6
Nenhum nota 7 S
Com saida de converséo de 02 s
Com alarme de pico B
Com saida de conversao de O2 e alarme de pico C
23 <Ajuste, designagao de intervalo>
Para gases de escape de combustéo (faixa especificada) nota 8a) B
Para gases de escape de combustdo E
Para gases de escape de combustéo (faixa especificada) nota 8a)b)
Unidade mg/m3
Para gases de exaustdo de combustdo, Unidade mg/m3 nota 8b) G
Outros nota 9 z

Nota 1 a) Quando “B" é especificado no 6° digito, o sinal do sensor de O2 deve ser ajustado como 0-1V DC linear correspondente ao fundo de escala.
b) O sensor externo de O2 Zirconia e o analisador externo de O2 n&o estéo incluidos no escopo de fornecimento e devem ser separados
ordenado.
Nota 2 O acoplamento de resina com purga ndo pode ser fabricado.
Nota 3 A tensdo nominal, o tipo de plugue e o padrao aplicavel do cabo de alimentagéo conectado s&o diferentes dependendo do cédigo “J”, "E”, "U” e “C" no 10° digito.

Selecione o cabo apropriado de acordo com a tenséo da fonte de alimentacéo operacional no destino final.
Nota 4 A faixa de medig&o pode ser selecionada dentro da faixa minima ou maxima.
(Dentro do intervalo minimo ou maximo, vocé pode alterar as configuracdes de intervalo reais localmente.)
A configurag&o inicial da fabrica Fuji € Min. intervalo para o 1° intervalo e Max. intervalo para o 2° intervalo.
Quando o intervalo predefinido na fabrica da Fuji for necessario, selecione "range especificado" no 23° digito e informe a Fuiji sobre a tabela de intervalo especificada.

Consulte a Tabela 1 para uma possivel combinagéo de componentes de medicéo e faixas na folha de dados.
Nota 5 “1E” pode ser especificado nos 11° e 12° digitos, SOMENTE para medi¢éo de CO2.
Neste caso, certifique-se de selecionar “com purga” no 7° digito.
Nota 6 A converséo de O2 é calculada apenas para NO, SO2 e CO.
A saida do valor médio ap6s o calculo de O2 e a saida do valor médio de O2 sé&o fornecidas ao mesmo tempo. a) O alarme de contagem de pico
pode ser adicionado apenas para medi¢éo de CO.
Nota 7 Quando “Y” é especificado no 6° digito, o 22° digito sempre deve ser especificado como “Y”.
Nota 8 a) Se vocé deseja que a Fuiji forneca o analisador ZKJ com configuracéo de faixa especifica, selecione “faixa especificada” e informe separadamente
Fuiji do alcance real de cada componente junto com seu pedido de compra.
b) Caso a unidade de medida seja “mg/m3", é necessario selecionar “unidade: mg/m3 " (Cédigo “F" ou “G")
no 23° digito.
Por favor, consulte a tabela mostrada abaixo para o cédigo de intervalo correspondente baseado em “mg/m3 ”.

Faixa correspondente em mg/m3 ou g/m3

Em ppm NAO | S02 CcO
Cadigo do intervalo | Min. alcance max. alcance Mlin. alcance mfx. alcance Mi|1. alcance mé)%. alcance Min.[alcance max. |ntervalo
AF 0- 6250mg/m3 0-200ppm J-500TEpgiM3 0ELB0ppTY/2ADAFHAGHIBMATEa
BG
CH

Nota 9 Quando “Z" é especificado no 23° digito, uma tabela de composicéo do gas real medido deve ser enviada a Fuji
junto com seu pedido de compra.

Nota 10 Quando apenas o analisador de N20O for usado, certifique-se de ndo conter outros componentes além de N20 .
Analisadores multicomponentes, incluindo analisador de N20 + analisador de CO2 , sdo usados para incineracéo de lodo.
Neste caso, a faixa de N20 é de 0 a 200ppm/500ppm, e a faixa de CO2 é de 0 a 10%/20%.
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Tabela 1. Componente mensuravel e intervalo — tabela de verificacdo de disponibilidade —

(1) Componentes do analisador de componente Unico e analisador de componente duplo (NO/CO), e
CO do analisador de 3 componentes (NO/SO2/CO)

Conforme mostrado no c6digo de intervalo, quando “P”, “A”, “D", “B” e “E” séo especificados no 5° digito, cada componente é fornecido no 11° e 12°
digitos. Quando “H" é especificado, NO é dado nos 11° e 12° digitos e CO nos 13° e 14° digitos.
Quando “L" é especificado, CO é dado no 15° e 16° digitos.

Cédigo do intervalo 1E AF BG CH EJ FK
Simbolo de Alcance [0-20 ppm | 0-50ppm 0-100ppm | 0-200ppm | 0-500ppm | 0-1000ppm
codigo 5° digito Componentes 0-500ppm | 0-1000ppm | 0-2000ppm | 0-5000ppm 0-1% 0-2%
PH NAO O O O
s02 @) O O O
D co2 O O O O @] &)
B,H, L co O @ O @ O @ O O
E CcH4 O O O
Cédigo do intervalo GL HM JN KM KP senvor CG
Simbolo de Alcance | 0-2000ppm | 0-5000ppm | 0-1% 0-2% 0-2% 0-10% 0-200ppm
c6digo 5° digito Componentes 0-5% 0-10% 0-20% 0-10% 0-50% 0-100% |0-2000ppm
P,H NAO
S02 @)
D coz O O O @) O
B,H, L co O QO O O
E CH4 O O O O O
Q N20 O

(2) NO/SO2 de analisador de componente duplo (NO/SO2), analisador de trés componentes (NO/SO2/CO) e

O : Analisadores de componente Unico (5° codigo P, A, D, B, E), analisador NO de NO/CO (5° cédigo H)

@© : Analisador de CO de NO/CO (5° c6digo H)

analisador de 4 componentes (NO/SO2/C0O2/CO)

, Analisador de CO de NO/SO2/CO (5° cédigo L)

Componentes mensuraveis 2° componente SO2
. - o o
S!mbolo do cédigo, 13° e 14 AF BG CH
digitos.
Componentes Simbolo de cédigo, 11° 2° 0-50ppm 0-100ppm | 0-200ppm
mensuraveis e 12° digitos. 10 0-1000ppm | 0-2000ppm | 0-5000ppm
0-50ppm
o
1° componente, | AF 0-1000ppm O O
- 0-100ppm
NAO
BG 0-2000ppm O O
0-200ppm
e 0-5000ppm O

(3) CO2/CO do analisador de 2 componentes (CO2/CO) e analisador de 4 componentes (NO/SO2/C0O2/CO)

() : A combinago esta disponivel.

Quando “G” é especificado no 5° digito, CO2 é dado nos 11° e 12° digitos, e CO nos 13° e 14° digitos.
Quando “M” é especificado, CO2 é dado nos 15° e 16° digitos, e CO nos 17° e 17° digitos.

Componentes
. 2° componente, CO
mensuraveis
Cédigo de intervalo AF BG CH EJ FK HM JN KP senHor
Componentes Codigo do 2° | 0-50ppm 0-100ppm | 0-200ppm | 0-500ppm | 0-1000ppm | 0-5000ppm | 0-1% 0-2% 0-10%
mensuraveis menvalo |10 0-1000ppm | 0-2000ppm | 0-5000ppm 0-1% 0-2% 0-10% 0-20% 0-50% |  0-100%
0-50ppm - - .
1° componente, AF 0-1000ppm 0@ (@] @@
0-100ppm -
coz % 5 .
B |oaeeren oe | ce | ce | ©
0-200ppm _
= @) @
CH 0-5000ppm ole; o® olc) O
0-500ppm
. 0-1% @ @)
0-1000ppm
FK 0-2% @]
0-2000ppm
GL 0-5% O
0-5000ppm
HM 0-10% o
0-1%
N 0-20% QO
0-2%
KP 0-50% @]
0-10%
0-100% 0O
0-10% i
MN 0-20% OG elc] ole) O

() : Analisador de CO2/CO (5° codigo G)
@ : Analisador NO/SO2/CO2/CO (5° codigo M)




(4) N20/C0O2 do analisador de 2 componentes N20/CO2, analisador de 3 componentes NO/N20O/C0O2, SO2/N20/C0O2,
N20/C0O2/CO, CH4/N20/CO2 e analisador de 4 componentes (NO/SO2/N20/C0O2)

Cadigo de alcance: Quando o simbolo do cédigo é "R" ou "U", N20 é 11° e 12° digito, CO2 é 13° e 14° digito.
Quando o simbolo do cédigo é "S", "T" ou "V", N20 é 13° e 14° digito, CO2 é 15° e 16° digito
Quando o simbolo do cédigo é "W", N20 é 15° e 16° digito, CO2 é 17° e 18° digito

Componentes 2°

mensuraveis componente, CO2

Cédigo do intervalo MN
Componentes Cédigo do 0-10%

- 0/

mensuraveis intervalo 0-20%
1° componente, 0-200ppm
N20 S 0-500ppm O

() : A combinagao esté disponivel.

(5) Selecao da faixa de CO2 do analisador de 3 componentes (N20/CO2/CO)

Codigo de alcance: N20 é 11° e 12° digito, CO2 é 13° e 14°, CO é 15° e 16° digito.
O codigo de intervalo de CO2 é "MN".

Componentes 20
mensuraveis componente, CO
Cédigo do intervalo BF
Componentes Cédigo do 0-100ppm
mensuraveis intervalo 0-1000ppm
o 0-2 m
el O o

() : A combinag&o esta disponivel.

(6) Selecao da faixa de SO2 do analisador de 3 componentes (SO2/N20/CQO2)

Cadigo do intervalo: SO2 é 11° e 12° digito, N20 € 13° e 14°, CO2 é 15° e 16° digito.
O cédigo de intervalo de CO2 é "MN".

Componentes 2°

mensuraveis componente, N20

Cédigo do intervalo CE
Mensuravel Cédigo do 0-200ppm
componentes intervalo 0-500ppm
é;czomponeme, AF gigggg‘pm O

() : A combinag&o esté disponivel.

(7) Selecao da faixa CH4 do analisador de 3 componentes (CH4/N20O/C0O2)

Caédigo de intervalo: CH4 é 11° e 12° digito, N20O é 13° e 14°, CO2 é 15° e 16° digito.
O codigo de intervalo de CO2 é "MN".

Componentes 2°
mensuraveis componente, N20
Cddigo do intervalo CE
Componentes Cédigo do 0-200ppm
mensuraveis intervalo 0-500ppm
o -2 m
il o :

() : A combinag&o esté disponivel.

(8) Selecao da faixa NO/SO2/N20 do analisador de 4 componentes (NO/SO2/N20/CQO2)

Codigo de alcance: NO é 11° e 12° digito, SO2 é 13° e 14°, N20 é 15° e 16° O codigo de intervalo de CO2 é , CO2 é 17° e 18° digito.

SMNY
Componentes 20 3°
mensuraveis componente, SO2 componente, N2O
Cddigo do intervalo AF CE
Mensuravel Codigo do 0-50ppm 0-200ppm
componentes intervalo 0-1000ppm 0-500ppm
1° componente, 0-50ppm
NAO AF 0-1000ppm @)
0-100ppm ~
BG 0-2000ppm O O

() : A combinag&o esté disponivel.
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DIAGRAMA DE ESBOCO (Unidade: mm)

<Unidade principal do analisador>

<Superior> <Lado>

|

| 1
 E—] | e
— ‘ I M4 (para montagem em trilho deslizante]
— | —
—J ; —

|

. 1

e

8'€¢TLCT

= B e e i ]

R —— U T
—t Tz

(22) 38

<Frente>
Entrada de gas de amostra Rc1/4 ou NPT1/4
/W g4 <Orificio de montagem do rack>
7
!
T " M5
,./
B T
H
JIS: 100mm
= =t EIA: 101,6 mm
o7
S'L
Saida de gas de amostra Rc1/4 ou NPT1/4
Entrada de gés de purga Rc1/4 ou NPT1/4
<traseira>
483
| 429 o
|
= = =]
® ®

Fusivel

Entrada de energia (100V a 240V AC, 50Hz/60Hz)

ara modulo terminal de entrada/saida



<Mddulo terminal de entrada/saida>

(Acessorio)
Furo de montagem
6-g4.5furo
316
150 150 8
T 9
1 T [& = 4 =
1 H — A— A— A— A— 0
,"” | § i i A |l
!
(ov1)) ¥9T ¥ST 1 HH K H4 H
= | B¢
L
Y 14 = & = &
i ¢ &
Bloco terminal Bloco de Bloco Bloco
terminal terminais terminal terminal
<TN1> <TN2> <TN3> <TN4> <TN5>

Terminais de parafuso M3.5

Conector de comunicagdo <CN2>

\ﬁaﬁa
1 _ A& ]

e

4,
p

=2 L= L= ‘PEI-‘

(s'v9)]

i 1

(280) .8
Conector para a unidade principal do analisador <CN1> Conector para placa de relé <CN3>
<Cabo para conectar o terminal de entrada/saida>
(Acessorio)
1000+50
a j E a
1 - i
B =) P () .
) )
<Dimensdes para montagem do modulo terminal de entrada/saida>
Parafuso M4
150 150
5 P . P!
ST [441

i = D =

302

Corte os orificios dos parafusos M4 em 6 posicdes.
Faga um furo retangular de 302 142 mn¥ou mais no centro.

11
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DIAGRAMA DE ESQUEMA DO TRILHO DESLIZANTE ACESSORIO (Unidade: mm)" S€ Vocé selecionou C ou D no 9° digito do
simbolo do cédigo, o analisador vem com

os trilhos deslizantes fixados por parafusos.

Modelo: 3532-24/SUGATSUNE KOGYO

Membro do gabinete 632+3
1,52t O mesmo ou menos

—t
Intermediario (22,7) (9.5 —

=) = b = i |

membro | = — =
610+0,3
Membro da gaveta 577,8+0,3
1,27t 15,9+0,3
565,1+0,3
454+0,3
111,1+0,3
25,4+0,3
W 12,7+0,3
A e — — &l U

’J 12,7403

123,8+0,3

315,8+0,3

466,7+0,3

15,9+0,5

19,1+0,3 607,0+0,8

Placa de reforco

Método de montagem em rack de 19 polegadas:

A massa do instrumento deve ser apoiada na parte inferior da unidade (ou na lateral da unidade quando montada com trilhos
deslizantes).
Além disso, para facilitar a manutencéo, recomenda-se uma estrutura que permita a extragdo da unidade principal utilizando o trilho
deslizante.

Tipo montado em trilho deslizante Tipo montado em trilho de guia

Tamanho do rack Tamanho do rack

st |

¢ i
| |
? 450 ou mais T ? 450 ou mais T
465 k!'f 465 H./

st

Diagrama de montagem Diagrama de montagem

Trilhos deslizantes Trilhos de guia

Trilhos de guia

Para o tipo montado em trilho guia, um espaco de
manutencéo (200 mm ou mais) deve ser fornecido acima
da unidade principal.

12



DIAGRAMA DE CONEXAO EXTERNA

Bloco de terminais 1 Bloco de terminais 2
<TN1> <TN2>
*,
saidadocanals [~ | 1 |71 saidadocanal 10 Entrada dosensorde 02 I— | 1 élri?;;: ;een:;t; Li25§0
@hsoun+ L[ , 12 | (chio_ouT) oz |, 12 |4 ®RNG ch) ‘
Saida do canal4 [~ 3 13 =1 saida ch9 Saida Ch12 = N i Alcanse ;emo‘o Ch4~
chaoun L[, 14 |2 (cho_oum chizoun L[ 1 (E’_:";Nz zﬁj;"“ta‘?a"
Saida do canal 3 [~ 5 15 =1 saidado canal 8 Saida Ch1l = 5 15 2:’::[?23; ;er;ztrslﬁgaéo
(chsoum) x| ¢ 16 |+ (chs_oum) chiioun) L[ 16 |4 R RNG Ch3) ¢
Saida do canal 2 [~ ’ 7 =1 saida do canal 7 NEo atribuid [; ’ v éli?zgz ;erz(;t:] C{Z;‘
40 atribuido n e utagéo
(chz_out) |£| 4 15 | (cn7_oum | g 18 |4 (R RNG ch2)
Saida do canal 1 [~ ° 1 =1 saidado canal 6 N& buid r ° . a élctanse (rjemolo Cthl_,
+ + 40 atribuido ntrada de comutagéo
chioun LE[ 4 20 |2 (che_ouT) L| 10 20 |4 (R_RNG_Ch1)
(parafuso M3.5) (parafuso M3.5)
* : Para entrada do sensor de O2 externo .
Bloco de terminais 3 Bloco de terminais 4
<TN3> <TN4>
) r 1 11 ] Saida de sinal de Saida de alarme de r 1 11
Nao atribuido |- N 1, | identificacéo de faixa Ch5 (RNG_IDChS)  contagem de pico (PEAK AL 1z | Neoatibuido
Saida de contato de status de
r 3 13 [ saida de sinal de o L 3 1317
Entrada ON/OFF da bomba X L . calibragéo automatica N&o atribuido
Ll 4 14 | identificacéo de faixa Ch4 (RNG_IDCh4) acAuMNT)  L| 4 s |4
Entrada de retengéio remota | 5 15 |7 saida de sinal de Bomba LIGADAIDESLIGADA | 5 15 7 o
RHOD) L| ¢ 16 | identificacao de faixa Ch3 (RNG_IDCh3) @omeear) || ¢ % | Néo atribuido
P : Saida de contato de
Entrada de redefinigdo do r ’ 7 7] Saida de sinal de erro de calibracio ’ 7 1 Néio atribuid
L . 4o atribuido
valor médio (RESET-| g 1g | identificagéo de faixa Ch2 (RNG_IDCh2) (CAL_ALE/I) L| & 18 |4
Emra?:md:[;ntl;zo r 9 19 7 Saida de sinal de Saida de contato de r 9 19 1
. e . do instrumento Na&o atribuido
_| identificagdo de faixa Ch1 (RNG_IDCh1) erro L ]
calibragéo automatica (iR_CAP) 20 (CULPA) 10 20
(parafuso M3.5) (parafuso M3.5)
Bloco de terminais 5 Conector
<TN5> <CN3>
N0 atribuido 1 11 Nao atribuido Saida de sinal de acionamento da valvula solenoide para calibragao
r 2 12 7 Saida de sinal para O
Saida de alarme3 Saida de alarme6 selecdo de 1 gas de amostra Saida de si libraga
3 13 af ibracéo
(ALM_3) /[ (ALM_6) 0o O | de SRR BIBSF
4 14 - O 7 Saida de sinal para calibragdo
Saida de sinal para O de span Ch4 (DO)
I 5 15 |71 calibragéo de 3 zeros (DO) Saida de sinal libraca
) Saida de alarmes O g Saida de sinal para calibragdo
Saida de(:t",\r/lm:? 6 16 (ALM_5) Saida de sinal para calibrag&o O de span Chs (DO)
- /[ l - de amplitude Ch1 4 (DO) O 9 Poténcia para acionamento do relé
7 17 Saida de sinal para calibragéo O 5V DC
de amplitude de 5 canais (DO)
] s 18 |71
Saida de alarmel 9 19 Saida de alarme4 <D-sub 9P>
(ALM_1) /[ (ALM_4)
10 20
(parafuso M3.5)
Conector
<CN2>

Para comunicagéo serial
Nota 1) Terminais n&o atribuidos séo usados para conex&o interna.

Portanto, eles também néo devem ser usados como terminais de repeticéo.

1
Nota 2) A alocagédo de cada Canal (Chl a Ch12) depende O O
componentes de gas medidos. Consulte a Tabela 2. 2 O 6
Ol
31O o
8
«O o
9
5| O

13
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Placa de relé dedicada

Esta placa de relé recebe sinais do conector CN3 do médulo terminal
de E/S ZKJ e aciona diretamente a valvula solenoide de calibracéo.

« Contato de relé: 1 contato normalmente fechado
Capacidade de contato; 250V/2A CA
(carga resistiva)

DIAGRAMA DE ESBOCO (Unidade: mm)

15 ou menos

Orificio de montagem 24,5
A& [o) o ‘%

CN13

-

et e e T T e

- CN1 CN2 CN3 CN4 CN5 CNB CN7 CN8 O
140
150
CONEXOES
CcN9 cNL cN2 cN3 cN4 CNs CcNe6 oN7 CcN8
—]

000 {e ] o =] ﬁ ﬁ ﬁ o0
1 3 u | T M i ™ H

Reservado

Vélvula solenoide N N N N N N N Vélvula solenoide

forga motriz Para alternar Para gas zero Chi Ch2 Ch3 Ch4 Chs
amostra ~ -
Para gas span
CN13
/\ /\ Médulo terminal de E/S
9N
Placa de relé CN3

Cabo dedicado (cabo reto de 9 pinos D-sub 1,5 m)

Conector recomendado Acédo de contato
*CN1 a CNS: Habitagéo; VHR-2N « Durante a medi(;éo: CN1;ON
(Terminal sem solda Nihon) Outros ; FORA
*CNO: Habitag&o ; VHR-3N « Durante a calibragéo :CN1;DESLIGADO
(Terminal sem solda Nihon) Outros ; O contato correspondente ao
Contato; SVH-21T-1.1 tempo de calibragéo é
(Terminal sem solda Nihon) EM

Quando “A” ou “D” é especificado no 9° digito, a carcaga e o contato
séo anexados.
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Tabela 2. Correspondéncia entre canais de medicao e valor medido

A tabela a seguir fornece os canais de medicéo e seus contetidos de acordo com os simbolos de cddigo.

Simbolo do .
Contetdo
codigo 5° digito 6° digitl22° digito
P S S Ch1: NAO
A S S Ch1: SO2
D S S Chl: CO2
B S S Chl: CO
E S S Ch1l: CH4
F S S Ch1: NAO, Ch2: SO2
H S S Ch1: NAO, Ch2: CO
G S S Chl: CO2, Ch2: CO
eu S S Ch1: NAO, Ch2: S0O2, Ch3: CO
M S S Ch1: NAO, Ch2: SO2, Ch3: CO2, Ch4: CO
P A B C ten Ch1: NOX, Ch2: 02, Ch3: NOX convertido , Ch4: média de NOX convertido, Ch5: média de 02 \
e A B C o Chi1: SO2, Ch2: 02, Ch3: SO2 convertido , Ch4: média de SO2 convertido, Ch5: média de O2
B ABC o Ch1: CO, Ch2: 02, Ch3: CO convertido, Ch4: média de CO convertido, Ch5: média de O2
F A B, C unn Ch1: NOX, Ch2: SO2, Ch3: 02, Ch4: NOX convertido, Ch5: SO2 convertido,
Ch6: média de NOX convertido, Ch7: média de SO2 convertida , Ch8: média de O2
H A/ B C un Ch1: NOX, Ch2: CO, Ch3: 02, Ch4: NOX convertido, Ch5: CO convertido,
Ch6: média de NOX convertido, Ch7: média de CO convertido, Ch8: média de O2
G A, B, C o Ch1: CO2, Ch2: CO, Ch3: 02, Ch4: CO convertido, Ch5: média de CO convertido,
Ch6: 02 médio
eu A /B, C owa Ch1: NOX, Ch2: SO2, Ch3: CO, Ch4: 02, Ch5: NOX convertido, Ch6: SO2 convertido,
Ch7: CO convertido, Ch8: média de NOX convertido, Ch9: média de SO2 convertido ,
Ch10: média de CO convertido, Ch11: média de O2
M A B, C wia Ch1: NOX, Ch2: SO2, Ch3: CO2, Ch4: CO, Ch5: 02, Ch6: NOX convertido,
Ch7: SO2 convertido, Ch8: CO convertido, Ch9: média de NOX convertido,
Ch10: média de SO2 convertido, Ch11: média de CO convertido, Ch12: média de O2
B A, B, C B Ch1l: CO, Ch2: 02
H A B, C B Ch1: NAO, Ch2: CO, Ch3: 02
G A, B, C B Ch1: CO2, Ch2: CO, Ch3: 02
e A B, C B Ch1: NO, Ch2: SO2, Ch3: CO, Ch4: 02
A B, C B Ch1: NO, Ch2: SO2, Ch3: CO2, Ch4: CO, Ch5: 02
B A B, C C Ch1: CO, Ch2: 02, Ch3: CO convertido, Ch4: média de CO convertido, Ch5: média de 02
A /B, C C Ch1: NOX, Ch2: CO, Ch3: 02, Ch4: NOX convertido, Ch5: CO convertido,
Ch6: média de NOX convertido, Ch7: média de CO convertido, Ch8: média de O2
G A B,C c Ch1: CO2, Ch2: CO, Ch3: 02, Ch4: CO convertido, ChS: média de CO convertido,
Ch6: 02 médio
eu A /B, C Cc Ch1: NOX, Ch2: SO2, Ch3: CO, Ch4: 02, Ch5: NOX convertido, Ch6: SO2 convertido,
Ch7: CO convertido, Ch8: média de NOX convertido, Ch9: média de SO2 convertido , Opsenvacio
Ch10: média de CO convertido, Ch11: média de O2
M A B, C C Ch1: NOX, Ch2: SO2, Ch3: CO2, Ch4: CO, Ch5: 02, Ch6: NOX convertido,
Ch7: SO2 convertido, Ch8: CO convertido, Ch9: média de NOX convertido,
Ch10: média de SO2 convertido, Ch11: média de CO convertido, Ch12: média de O2
Q S S Ch1:N20
R S S Ch1:N20, Ch2:CO2
S S S Ch1:NO, Ch2:N20, Ch3:CO2
T S S Ch1:S02, Ch2:N20, Ch3:CO2
S S Ch1:N20, Ch2:C0O2, Ch3:CO
\ S S Ch1:CH4, Ch2:N20, Ch3:CO2
C S S Ch1:NO, Ch2:502, Ch3:N20, Ch4:CO2
S A, B, C S Ch1:NO, Ch2:N20, Ch3:C0O2, Ch4:02
T A B, C S Ch1:502, Ch2:N20, Ch3:C0O2, Ch4:02
A B, C Y,B Ch1:N20, Ch2:C0O2, Ch3:CO, Ch4:02
\ A B, C S Ch1:CH4, Ch2:N20, Ch3:C0O2, Ch4:02
C A B, C S Ch1:NO, Ch2:502, Ch3:N20, Ch4:CO2, Ch5:02
S A B, C o Ch1:NOx, Ch2:N20, Ch3:C0O2, Ch4:02, Ch5:NOx convertido, Ch6:média de NOx convertido,
Ch7: média de 02
T A B, C oA Ch1:502, Ch2:N20, Ch3:C02,Ch4:02, Ch5: SO2 convertido, Ch6: média de SO2 convertido,
Ch7: média de 02
A B, C A, C Ch1:N20, Ch2:C0O2, Ch3:CO, Ch4:02, Ch5:CO convertido, Ch6:média de CO convertido,
Ch7: média de 02
v ABC Ch1:CH4, Ch2:N20, Ch3:C02,Ch4:02,Ch5:02 média
Cc A/BC own Ch1:NOx, Ch2:5S02, Ch3:N20, Ch4:C02, Ch5:02, Ch6:NOx convertido, Ch7: SO2 convertido,
Ch8: média de NOx convertido, Ch9: média de SO2 convertida , média de Ch10:02 j

Nota: Quando o cédigo do 22° digito € A ou C, o componente do analisador NO é exibido como NOx.
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ZKJ

Analisador de zirconia O2 (a ser adquirido separadamente)
Método de medigéo:

Sistema de zirconia
Componente mensuravel e faixa de medicéo:

Componente mensuravel Alcance

0 a 25% em volume

02 Oxigénio

Repetibilidade: Dentro de + 0,5% da escala completa

Linearidade: Dentro de = 1% da escala completa
Deriva zero: Dentro de + 1% da escala completa/semana
Desvio de Dentro de + 2% da escala completa/semana

amplitude: Tempo de resposta: Aprox. 20 segundos (para 90% de resposta)

Taxa de fluxo de gas medida:
0,5 + 0,25L/min

Notas:

* Se 0 gas de processo for combustivel, podem ocorrer erros de
medigédo devido ao oxigénio contido no gas de processo.

« Se 0 gas de processo for corrosivo (por exemplo, SO2 além da faixa

de 250 ppm), a vida util do sensor de zirconia pode ser reduzida.

Tamanho da entrada/saida de gas:
Rc1/4 ou NPT1/4

Fonte de alimentag&o: Tensdo nominal ;100 a 115V AC ou

200a 240V CA

DIMENSOES (Unidade: mm)

170
152

18] 4
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Frequéncia nominal; 50Hz/60Hz
Méx. poténcia nominal; 215VA (no arranque)
65VA (durante a operacdo

normal)
Invélucro: Carcaga de aco, para aplicacdo interna
Indicagéo: Indicago de temperatura (LED)

Saida de alarme de temperatura:
Saida de contato 1 do contato A,
yy Capacidade de contato 220V AC, 1A (carga
resistiva)
Dimensdes externas (A x L x D):
141 x 170 x 190 mm

Peso:
Cor do acabamento:

Aproximadamente. 3kg

Munsell 5Y 7/1

SIMBOLOS DE CODIGO

12345678 9 10111213
IZI%KI7AAI4{ l l s|o|s|s Descrig&do
Método de medigéo
7 AA . ........... Método de zirconia

Fonte de

alimentag&o 100 a 115V AC 50/60Hz (Padré&o)
200 a 240 V CA 50/60 Hz (Padréo)

200 a 240 V CA 50/60 Hz (marca CE)

Tamanho da entrada/saida de gas
1f----------- Rc 1/4
L] NPT 1/4

172,5

Jo00o0oonoooon0na0NNNa00000000IY
Jo000000Do0D0D0naDNN0a00a000I0In
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DIAGRAMA DE CONEXAO EXTERNA

Fonte de alimentagéo CA E Saida Temperatura
para ZKJ saida de alarme

Red engezer@engezer.com.br
As informag6es neste catélogo estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
Leia atentamente os manuais de instru¢des antes de usar os produtos.
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